Zalgcznik do uchwatly Nr 50 Senatu UMK z dnia 23 czerwca 2026 r.

Program studiow podyplomowych w zakresie nauczana jezyka polskiego jako obcego

Ogédlna charakterystyka studiéw podyplomowych

Wydziat realizujacy studia podyplomowe:

Wydzial Humanistyczny

Nazwa studiéw podyplomowych:

studia podyplomowe w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego

Nazwa studiéw podyplomowych w j. angielskim;

Postgraduate Studies in Teaching Polish as a Foreign Language

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: 6

Liczba semestrow: 2

Laczna liczba godzin zajeé dydaktycznych: 250 godzin dydaktycznych + 60 godzin praktyk
30

Laczna liczba punktéw ECTS:

Forma zaliczenia studiéw podyplomowych — warunki uzyskania
$wiadectwa ukonczenia studiow podyplomowych”

Warunkiem uzyskania $wiadectwa studidow podyplomowych jest zaliczenie wszystkich zajec
dydaktycznych oraz praktyk. Ocena ze studiow stanowi $rednig ocen uzyskanych ze wszystkich
przedmiotow.

Cel studiow
podyplomowych:

Dziatania lub zadania, ktore potrafi
wykonywac¢ osoba posiadajaca kwalifikacje
(nalezy okresli¢, do czego przygotowujq
uczestnikow studia podyplomowe).

Studia podyplomowe przygotowuja nauczycieli do prowadzenia zaje¢¢ jezyka polskiego jako
obcego/drugiego/odziedziczonego w krajowych i zagranicznych szkotach wszystkich szczebli oraz

w innych placowkach o$wiatowych, ktore zajmuja si¢ uczeniem jezyka polskiego jako
obcego/drugiego/odziedziczonego i propagowaniem polskiej kultury w srodowiskach obcojezycznych.
Absolwent studiow jest przygotowany merytorycznie i dydaktycznie do prowadzenia zaj¢c¢ z osobami
dorostymi oraz z dzie¢mi na wszystkich poziomach zaawansowania znajomosci jezyka polskiego (A0—
C2).

Uprawnienia zwigzane z posiadaniem
kwalifikacji (nalezy opisac uzyskiwane przez
uczestnikow nowe uprawnienia i kwalifikacje
zawodowe niezbedne na rynku pracy).

Studia podyplomowe daja kwalifikacje do bycia lektorem / nauczycielem jezyka polskiego jako obcego.
Uzyskane kwalifikacje sa honorowane zaréwno przez polskie i zagraniczne instytucje prowadzace
nauczanie jezyka polskiego jako obcego / drugiego / odziedziczonego, jak i przez Narodowa Agencje
Wymiany Akademickiej kierujaca lektorow do pracy poza granicami kraju.

Absolwenci studiow podyplomowych moga rowniez bra¢ udzial w egzaminach certyfikatowych z jezyka
polskiego jako obcego. Kwalifikacje uzyskane w ramach studiow podyplomowych pozwalaja ponadto
stara¢ si¢ o uzyskanie uprawnien egzaminatora podczas egzaminu z jezyka polskiego jako obcego.

Zapotrzebowanie na kwalifikacje,
przedstawione w kontekscie trendow na rynku
pracy, rozwoju nowych technologii, potrzeb
spotecznych, strategii rozwoju kraju lub

Na polskim i zagranicznym rynku pracy dziala szereg instytucji oferujacych zatrudnienie osobom
0 kwalifikacjach ksztatconych w ramach opisywanych studiéw podyplomowych.

Przy projektowaniu studiow i ustalaniu kwalifikacji absolwentow wzigto pod uwage oczekiwania
potencjalnych pracodawcdéw, tj. instytucji zatrudniajacych lektorow jpjo, w szczegdlnosci instytucii,




regionu (nalezy réwniez uwzglednié¢ opinie
interesariuszy zewnetrznych i wewnetrznych).

w ktorych stuchacze studidow podyplomowych odbywaja praktyki lektorskie, jak réwniez opinie
przedstawione w ankietach oceniajacych przez absolwentéw poprzednich edycji studiéw podyplomowych.
Program zostal skonsultowany z nastepujacymi interesariuszami:

Interesariusze wewnetrzni:

nauczyciele prowadzacy zajecia w ramach Studiéw Podyplomowych Nauczania Jezyka Polskiego jako
Obcego; pracownicy i wspotpracownicy Studium Kultury i Jezyka Polskiego dla Obcokrajowcow UMK,
czynni lektorzy jpjo; absolwenci poprzednich serii studiow podyplomowych (ankiety ewaluacyjne oraz
ankiety monitorujace losy absolwentow studiéw podyplomowych).

Interesariusze zewnetrzni:

- MockoBckuil rocynapctseHHbld yHusepcuter uM. M.H. JlIomoHocoBa, @unonornyeckuiit @axkynprer,
- Univerzita Komenkého v Bratislave, Folozoficka Fakulta,

- Université Paris-Sorbonne, UFR d'Etudes Slaves,

- Szkota Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Slaskiego,

- Stowarzyszenie Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego ,,Bristol”,
- Migdzynarodowe Stowarzyszenie Studiow Polonistycznych.

Mozliwosci wykorzystania kwalifikacji.

Uzyskane kwalifikacje absolwent moze wykorzystaé w systemie szkolnictwa polskiego (zajgcia
wyrownawcze dla obcokrajowcoéw, praca w klasach z dzie¢mi z doswiadczeniem migracyjnym), w szkotach
dziatajacych w systemach obcych panstw, jak i w szkolnictwie prywatnym. W gre wchodza m.in.
nastepujace placowki:

- szkoty jezyka polskiego dla cudzoziemcoéw dzialajace przy osrodkach akademickich w Polsce, w tym
na Uniwersyteciec =~ Mikotaja ~ Kopernika  (wykaz  osrodkow  nauczajacych ~ w  Polsce:
http://www.bristol.us.edu.pl/polska.php);

- osrodki nauczajace na Swiecie (wykaz: http://www.bristol.us.edu.pl/swiat.php;
http://www.orpeg.pl/index.php/szkolynaswiecie);

- szkoty polskie wszystkich szczebli, w ktorych nauke podjeli obcokrajowcey, a ktorym przyshuguje nauka
jezyka polskiego, zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 lipca 2015 r.
w sprawie warunkéw i trybu przyjmowania do publicznych przedszkoli, innych form wychowania
przedszkolnego, szkot i placdwek 0sob niebedgcych obywatelami polskimi oraz obywateli polskich, ktérzy
pobierali nauke w szkotach funkcjonujacych w systemach o$wiaty innych panstw, a takze organizacji
dodatkowej nauki jezyka polskiego, dodatkowych zaje¢ wyrownawczych oraz nauki jezyka i kultury kraju
pochodzenia (Dz.U. z 2015 r., poz. 1202).

Odniesienie do kwalifikacji o zblizonym
charakterze.

Kwalifikacje uzyskiwane na studiach podyplomowych mieszczg si¢ w grupie kwalifikacji uzyskiwanych
w obregbie studiow filologicznych. Ponadto sa skorelowane z kwalifikacjami umozliwiajgcymi
wykonywanie zawodu nauczyciela 1) jezyka obcego, 2) jezyka polskiego.

Efekty uczenia si¢ dla studiow podyplomowych™




Symbol

Po ukonczeniu studiéw podyplomowych absolwent osiaga nastepujace efekty uczenia si¢:

wiedza

EUS W01 Ma wiedz¢ na temat poziomow bieglosci w nauczaniu jezykow obcych i powigzanych z nimi kompetencji.

EUS_W02 Ma wiedze na temat zasobu jednostek poszczegolnych podsystemow jezyka polskiego oraz ich funkeji i wzajemnych powigzan w procesie budowania poprawnych
wypowiedzi w jezyku polskim.

EUS_W03 Rozumie rolg czynnikow lingwistyczno-kulturowych w procesie glottodydaktycznym. Charakteryzuje trudnosci obcokrajowcow z przyswajaniem polskie;j
wymowy, pisowni, gramatyki i leksyki.

EUS_W04 Ma wiedz¢ na temat polskich realiow geograficznych i spotecznych oraz podstawowych wydarzen z historii Polski.

EUS_WO05 Orientuje si¢ w zjawiskach dawnej 1 wspotczesnej polskiej kultury i literatury popularnej, ludowej oraz wysokiej, rozumie ich udzial w ksztalceniu jgzykowym oraz
budowaniu porozumienia mi¢dzy przedstawicielami réznych kultur.

EUS_WO06 Ma wiedze na temat teorii przyswajania jezyka pierwszego i uczenia si¢ jezyka drugiego, a takze podejs¢ lezacych u podstaw poszczegdlnych metod nauczania.

EUS_WO07 | Zna roznorodne metody nauczania poszczegdlnych poziomow jezyka i sprawnosci jezykowych. Omawia strategie nauczania realidw, kultury i literatury w procesie
glottodydaktycznym.

EUS_W08 Zna tradycyjne i elektroniczne stowniki, ktore mozna wykorzystywac do nauczania j¢zyka polskiego jako obcego.

EUS_W09 Wymienia podrgczniki 1 pomoce dydaktyczne (w tym programy komputerowe) do nauczania jgzyka polskiego jako obcego.

EUS W10 Rozumie zasady planowania dydaktycznego w odniesieniu do dziatu programowego, jednostki metodycznej, lekcyjnej i zadaniowej. Zna standardy i programy
nauczania jezyka polskiego jako obcego.

EUS W11 Posiada wiedze na temat zasad testowania znajomosci jezyka polskiego oraz zna system certyfikacji jezyka polskiego jako obcego.

EUS W12 Zna podstawowe dziatania mediacyjne i strategie ich nauczania.

EUS W13 Zna akty prawne regulujace zasady nauczania i testowania jezyka polskiego jako obcego. Orientuje si¢ w zasadach funkcjonowania polskiego szkolnictwa
za granicg i organizacji nauczania jpjo/drugiego w Polsce. Zna zasady kierowania lektordw jpjo do pracy za granica.

EUS W14 Ma wiedze na temat specyfiki nauczania dzieci. Ma $wiadomos$¢ probleméw wigzacych si¢ z nauczaniem dzieci uchodzcow, imigrantdw, Polakow wracajacych
Z zagranicy.

umiejetnosci

EUS_U01 Rozpoznaje warto$ci imiennych i werbalnych kategorii gramatycznych, wyjasnia sposob ich tworzenia oraz omawia petnione w tek$cie funkcje. Porzadkuje
zagadnienia gramatyczne na podstawie kryterium stopniowania trudnosci.

EUS_U02 Rozpoznaje, poprawia i analizuje przyczyny btedéw popelianych przez uczacych si¢ podczas przyswajania jezyka polskiego.

EUS_UO03 Potrafi przedstawia¢ wiedze o polskich realiach, kulturze i literaturze w sposob uwzgledniajacy inne perspektywy kulturowe.

EUS_U04 Konstruuje réznego rodzaju plany dydaktyczne dostosowane do potrzeb uczacych si¢ i ich jezykowego zaawansowania. Potrafi zaplanowaé przebieg imprezy

okoliczno$ciowe] zapoznajacej uczacych si¢ z polska historig i tradycjami.




EUS_UO05 Przyporzadkowuje zagadnienia leksykalne, gramatyczne i komunikacyjne na poszczegodlne poziomy znajomosci polskiego jako obcego. Dobiera metody i formy
ich wprowadzania na lekcji, utrwalania i wykorzystania w komunikacji z uwzglednieniem grupy wickowe;j.
EUS_U06 Rozpoznaje i klasyfikuje problemy uczacych si¢ z przyswojeniem polskiej gramatyki, leksyki, wymowy i zapisu. Dobiera metody, formy pracy i materiaty
dydaktyczne tak, by niwelowaé zdiagnozowane trudnosci i zapobiegac interferencjom.
EUS_U07 Krytycznie analizuje podrgczniki, pomoce dydaktyczne i stowniki, dobiera je do typu kursu i zatozonych celow jezykowych.
EUS_U08 Uktada wlasne ¢wiczenia na podstawie odpowiednio dobranych tekstow prasowych, literackich, mowionych i pisanych, rozwijajace wszystkie sprawnosci
jezykowe, tj. mowienie, rozumienie, czytanie i pisanie.
EUS_U09 Uktada testy bieglosci, plasujace, osiggni¢é, ocenia ich trafno$é i rzetelnosé.
EUS_U10 Potrafi zaplanowac¢ zajecia po§wigcone dziataniom z zakresu mediacji tekstu i relacyjne;j.
EUS_U11 Obstuguje elektroniczne wersje stownikow jezyka polskiego, programy komputerowe do nauczania jgzyka polskiego jako obcego, korzysta z zasobow
internetowych, przygotowuje prezentacje multimedialne.
kompetencje spoleczne
EUS_KO01 Wykazuje si¢ umiejetnoscig integracji grupy: trafnie dobiera strategie komunikowania si¢ z grupa, przydziela zadania i kontroluje ich wykonanie, rozwigzuje
ewentualne konflikty wynikajace z roznic mi¢dzykulturowych.
EUS_KO02 Potrafi pracowa¢ w zespole, w szczegdlnosci migdzynarodowym, terminowo i rzetelnie wywiazuje si¢ z powierzonych zadan i w miar¢ potrzeby modyfikuje plany
dydaktyczne.
EUS_KO03 Ma $wiadomos¢ tego, ze jest nie tylko nauczycielem jezyka polskiego, ale takze wzorcem pigknej, poprawnej polszczyzny, ambasadorem polskiej kultury oraz
posrednikiem kulturowym miedzy kultura polska a kulturami uczacych si¢ jpjo. Widzi potrzebg popularyzowania polskiej kultury i sztuki poza granicami kraju.
Jest gotowy posredniczy¢ migdzy przedstawicielami réznych kultur w sytuacjach nieporozumien i konfliktow.
EUS_KO04 Kontroluje poziom swojej wiedzy i umiejgtnosci, rozumie potrzebe cigglego doksztatcania sig.
Moduly ksztalcenia wraz z zakladanymi efektami uczenia si¢
harakter . I
Cha a ’te . Sposob weryfikacji
. zajgc Liczba | Liczba zakladanych efektow
Moduty ksztatcenia Przedmioty (teoretyczne/ X punktow Zaktadane efekty uczenia si¢ A
godzin uczenia si¢ osigganych
praktyczne) ECTS :
przez uczestnika
T/P
Modut ksztatcenia I | wprowadzenie T 8 1 Wiedza: Kontrola ciagta:
do glottodydaktyki EUS_WO01; EUS_W02; EUS_WO03; ¢wiczenia na zajgciach
DYDAKTYKA polonistycznej EUS_W04; EUS_WO05; EUS_WO06; wykonywane indywidualnie,
JEZYKA nauczanie polskiej wymowy P 18 2 EUS WO07; EUS_WO08; EUS_W09; w parach lub grupach (np.
POLSKIEGO EUS W10; EUS_W11; EUS W14 opracowywanie konspektow,
JAKO OBCEGO poprawa prac pisemnych i analiza
- - Umiejetnosci: btedéw, dobieranie materiatu
nauczanie gramatyki P 10 1 do zaje¢, krytyczna analiza




nauczanie stownictwa P 10 EUS_UO01; EUS_U02; EUS_UO03; EUS_U04; | pomocy dydaktycznych,
EUS_UQ05; EUS_U06; EUS_UO07; EUS_UQ08; | uktadanie ¢wiczen)
nauczanie literatury P 10 EUS_UQ9; EUS_U11
Kontrola koncowa:
nauczanie kultury P 10 Kompetencje spoleczne: analiza wybranego zagadnienia
EUS_KO01; EUS_KO02; EUS_KO03; EUS_KO04 | glottodydaktycznego w formie
nauczanie realiow P 10 pracy pisemnej, sporzadzenie
Po zrealizowaniu zaje¢ z modutu I uczestnik | ¢wiczen do konkretnego
Nauczanie sprawnosci P 20 studiow ma wiedze na temat dydaktyki zagadnienia, sprawdzian pisemny
receptywnych i metodyki nauczania jezyka polskiego jako
nauczanie sprawnosci P 20 obcego oraz dysponuje umiejetnosciami
produktywnych w tym zakresie. M.in. potrafi krytycznie Umiejetno$ci i kompetencje
nauczanie dzieci p 10 analizowaé podreczniki i inne materialy spoleczne shuchacza kontroluje
dydaktyczne, dobiera tresci nauczania, si¢ takze podczas prowadzenia
planowanie dydaktyczne p 6 dobiera metody, formy i narzedzia pracy lekcji w ramach praktyk.
do typu prowadzonych zajeé, uwzglednia
testowanie znajomosci P 20 wplyw czynnikow kulturowych oraz
Jezyka polskiego jako psychologicznych na proces nauczania jezyka
obcego polskiego jako obcego, przygotowuje plany
Nauczanie jezykOw [5) 10 i programy studiow, uktada éwiczenia
specjalistycznych ksztatcgce znajomosé systemu jezyka
polskiego oraz sprawnosci jezykowe, zna
zasady przeprowadzania egzaminu
certyfikatowego, potrafi ocenia¢ testy
egzaminacyjne oraz konstruowaé
sprawdziany wiedzy i umiejetnosci uczqcych
si¢ jpjo.
Modut ksztatcenia I | gramatyka funkcjonalna T/IP 40 Wiedza: Kontrola ciggta:
Jezvka polskiego EUS_WO01,; EUS_W02; EUS_W03; ¢wiczenia na zaje¢ciach
LINGWISTYKA jezvk polski wsrod jezykow T 6 EUS_WO06 wykonywane indywidualnie,

Swiata

w parach lub grupach (np.




kognitywne i spoleczne
aspekty wielojezycznosci

Umiejetnosci:
EUS_UO01; EUS_UO05; EUS_UO06

Kompetencije spoleczne:
EUS_KO02; EUS_KO04

Po zrealizowaniu zaje¢ z modutu 11 uczestnik
studiow ma wiedzg na temat miejsca jezyka
polskiego wsrod jezykow swiata oraz
typologicznych cech polszczyzny. Ma wiedze
wyrazng na temat budowy systemu jezyka
polskiego. Potrafi poréwnaé system jezyka
polskiego z systemem znanego sobie jezyka
obcego. Zna przyczyny probleméw
spotecznych i kognitywnych osob
dwujezycznych, potrafi wskazac pozytywne
strony wielojezycznosci. Jest Swiadomy tego,
ze wiedza i umiejetnosci jezykowe lektora /
nauczyciela przektadajq si¢ na jakosé
nauczania jpjo.

transformacje, objasnianie
mechanizmow jezykowych,
poprawianie btedow,
uzupetnianie form, konstrukcji)

Kontrola koncowa:

analiza zjawiska jezykowego
w formie pracy pisemnej,
sprawdzian pisemny

Modut ksztatcenia 111

KULTURA
| REALIA

polska kultura wysoka

polska kultura popularna
i ludowa

komunikacja
miedzykulturowa

Wiedza:
EUS_WO04; EUS_WO05; EUS_WO07

Umiejetnosci:
EUS_U03; EUS_U04; EUS_UO07; EUS_U08

Kompetencije spoleczne:
EUS_KO01; EUS_KO03

Po zrealizowaniu zajeé z modutu 111 uczestnik
studiéw potrafi wymienic¢ specyficzne cechy
polskiej kultury, ma podstawowq wiedze

na temat polskiej historii, kultury wysokiej,
popularnej i ludowej. Potrafi integrowaé
tresci realioznawcze oraz kulturowe

Z ksztalceniem kompetencji komunikacyjnych,
potrafi zaplanowa¢ przebieg imprezy
okolicznosciowej. Potrafi przeprowadzic¢
lekcje w grupie wielokulturowej.

Kontrola ciagta:
praca na zajeciach — grupowa

i w parach (np. odgrywanie rol,
analiza przypadkdow)

Kontrola koncowa:
sprawdzian pisemny

Umiejetnos$ci i kompetencje
spoteczne stuchacza kontroluje
si¢ takze podczas praktyk.

Modut ksztatcenia IV

prawne uwarunkowania
nauczania jezyka polskiego
jako obcego

Wiedza:
EUS WO01; EUS_W09; EUS W12;
EUS W13

Kontrola ciagta:
wykonywanie zadan w zakresie

obshugi programow




PRZEDMIOTY dziatania mediacyjne 6 komputerowych, ¢wiczenia
UZUPELNIAJACE Umiejetnosci: mediacyjne
techniki multimedialne 6 EUS_UO03; EUS_U10; EUS_U11
W nauczaniu Kontrola koncowa:
obcokrajowcow Kompetencje spoteczne: stworzenie materiatow
EUS_KO01; EUS_KO03; EUS_KO04 ¢wiczeniowych z zakresu
omawianych zagadnien,
Po zrealizowaniu zaje¢ z modutu IV sprawdzian pisemny
uczestnicy studiow znajq podstawowe
dokumenty regulujgce nauczanie i testowanie
Jezvka polskiego jako obcego. Znajg mozliwe
Sciezki kariery nauczyciela jezyka polskiego
jako obcego/drugiego. Umiejq konstruowaé
zadania mediacyjne. Obstugujq wybrane
komputerowe programy edukacyjne,
korzystajq z platform edukacyjnych i narzedzi
dydaktycznych on-line.
Modut ksztatcenia V | praktyka 60 Umiejetnosci: kontrola ciggta:
EUS_U02; EUS_UO03; EUS_UO04; EUS_UO05; | obserwacja zaj¢¢ prowadzonych
PRAKTYKA EUS_U06; EUS_UO07; EUS_U08 przez studenta, omawianie z nim

Kompetencie spoleczne:
EUS_KO01; EUS_KO02; EUS_KO03

Po zrealizowaniu praktyk uczestnik studiow
potrafi prowadzi¢ obserwacje zajeé i je
dokumentowad, samodzielnie planuje lekcje
i je prowadzi, potrafi zorganizowaé

i poprowadzi¢ zajecia pozalekcyjne.
Wykazuje sie umiejetnosciq integracji grupy:
trafnie dobiera strategie komunikowania sie,
przydziela zadania i kontroluje ich
wykonanie, rozwiqgzuje ewentualne konflikty
wynikajgce z roznic miedzykulturowych.
Potrafi analizowaé wlasng prace i jej efekty
oraz prace uczgcych sie, radzi sobie

Z sytuacjami nieprzewidzianymi.

planu lekcji i sposobu
prowadzenia zajeé, sprawdzanie
prowadzonej dokumentacji
praktyk

Program studiéw podyplomowych obowiazuje od semestru zimowego roku akademickiego 2026/2027




